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* Wood Fencing

Oficina Parroquial | Misas
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* Chain Link Fencing B e v vt i (352) 629-8092 Sacerdote: in'de semana:
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nuestra comunidad durante mas de 30 4
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o 7:10 a.m;8:45a.m & 11:00 a.m

| nosotros para obtener mis detalles
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(Espanol)

Miércoles 4:00 p.m. en Christ the King
4:00 p.m. Dias de Obligacion




Vida Parroquial

Blessed Trinity es una comunidad de cristianos corresponsables que reconoce que Jesucristo

es El Sefior. Creemos que nuestro tiempo, talento y tesoro son regalos de Dios para ser usados

en las necesidades educacionales, espirituales y sociales de nuestra comunidad, de la Diéce-
sis, y del mundo, especialmente de los mas necesitados.

PERSONAL PARROQUIAL  (352) 629-8092

Oficina Ministerio Hispano x3380

FAMILIAS NUEVAS SON BIENVENIDAS - Favor de pasar por la Oficina His-
pana de Lunes a Viernes de 9:00 am a 2:00 pm para registrarse.

Ministerio Hispano de Blessed Trinity

Coordinadores de Liturgia

Luis Goyay

352-433-8222

Convento Saint

Migion la Guadalupana

352-622-4500

Hna. Juliet Ateenyi Ministerio BAUTIZOS - Nos complace ayudar a su familia a prepararse para el evento Patricia Goya 352-502-0036 Anthony
de los Enfermos especial de la entrada de su hijo a nuestra comunidad de fe. Para ayudar a Didcono Heriberto Berrios 352-895-5669
JNakalema@blessedtrinity.org x3211 los padres y padrinos a prepararse para este sacramento deben asistir a una Ministerio de MUsica Dominga Flynn 718-344-0207

) o de las siguientes clases: Los segundos martes de cada mes (clase en Inglés) Ministerio Neliana Neal 352-427-1703
Hna. Magalis - Ministerio de los x3380 . o -
Enfermos alas 7(;30 pr)ﬁbe(r; el Somrgunlty CeTte;dgoBlesseleril\:-lty/o eC: esdpelnol los Ministros Extraordinarios de  Elvira Rosario 352-426-4651 de Lectores

segundos sdbados de cada mes a las 9:00 am en la Misién Guadalu- s L .

Megan Losito - Principal Blessed 622-5808 paia. Los padres y padrinos deben asistir a esta clase antes de programar la & Sagrada Comunion Ministerio Liliana Shepherd  352-426-1663

Extraordinario
de la Eucaristia

Trinity School
mlosito@btschool.org

fecha del bautizo. Llamar a la Hermana Magalis al 352-622-4500 o a la Ofici-

X 352-619-6496
na Hispana 352-629-8092 X3380.

Ministerio de Ujieres Aracelisy

Augustin Rodriguez
Lori Berndt, - Director Elder Care 671-2823

lberndt@blessedtrinity.org

Servidores del Altar  Cecilia Solis 352-286-4327

MATRIMONIOS - Si estas planeando casarte en Blessed Trinity, el proceso
de preparacion debe comenzar cuatro meses antes de la boda. Esperamos
poder ayudarles durante el tiempo de compromiso y la preparacion para el
sacramento del Matrimonio. Puedes llamar a uno de nuestros sacerdotes y Rose Mary Sanchez  352- 209- 6796

pedir una cita en nuestra oficina. (Padre Zbigniew 352-629-8092 X 3227) Grupo de
Liturgia Juvenil Maria Jiménez 352-620-5519 Jévenes Renacer

Ministerio de la Prisién Samuel Rodriguez ~ 786-683-4800

Ministerio de Ujieres Rafael Garcia 352- 895-6637

Jason Halstead - Brother’s Keeper 622-3846

jason@bkocala.org Coro de Nifios Hna. Magaly 352-622-4500

Juventud Misionera

Vicki Cleary - Parish Bookkeeper x3228
vcleary@blessedtrinity.org Liliana Shepherd 352-454-8682
ENFERMOS Y VISITAS A HOSPITALES - Si usted o un miembro de su familia
se encuentra en un hospital local o confinado en su hogar y desea recibir la
comunioén, o la Uncién de los Enfermos favor de llamar a la Hermana Magalis
al 352-622-4500 o a la Oficina Hispana al 352-629-8092 X 3380. Siesta
hospitalizado, favor de colocar su nombre en la lista de los Catélicos y sera

visitado por un ministro de los enfermos.

Dawn Pennisi - Asst. Dir. of Faith Formation x3222

. o 352-622-4500
dpennissi@blessedtrinity.org

Ministerio de los Enfermos Hna. Magalis

Sue Lanier - Stewardship x3208
slanier@blessedtrinity.org

Ministerio de Lectores Bessy Ortiz 305-772-7115

Paul Miranda - Plant Manager 804-2415 Ministerio de Sacristanes Cristian Soto 813-481-5880

aulMirands Migion Chrigt the King

CELEBRACIONES ESPECIALES - La celebracion de sacramentos es GRA- Ministerio de Servidores
TIS. Donaciones deben ser enviadas a la oficina. del Altar

Magnolia Ortiz 352-875-2739

Hna. Concepta Najemba, Soup Kitchen 789-8139
cnajemba@yahoo.com

Melinda Gunn, Secretaria Parroquial x3201 SERVICIOS DE INMIGRACION CATOLICOS - Llamar al 407-658-0110.

Corresponsabilidad Cristiana Migdalia Crespo 352-895-8671
mgnn@blessedtrinity.org

Ministros de Salvador Tobar 352-512-5800

FLORES PARA EL ALTAR - Para donar flores, comunicarse con el 352-629- la Eucaristia

352-497-3486
8092 X3201 (inglés) y en espafiol X3380.

Colleen Rabe, Director de Musica & Liturgia ~ x3202 Doris Feliciano

crabe@blessedtrinity.org

Consejo Pastoral S
Ministerio de

469-560-7474 Lectores
Servidores del Altar  Eligia Tobar

Agustina Hurtado 312-502-9497

PowerPoint Erika Castafo

Scott Bolton, Angelin Arms 622-6167
sbolton@btaia.org

BROTHERS KEEPER - Sirviendo a los pobres y deambulantes a través de la
generosidad de benefactores y voluntarios. Mas informacién 352-622-3846
%3207 o visite nuestras facilidades en 320 NW 10th Street, Ocala, Fl. 34475.

352-512-1629

Auspiciadores 305-772-7115

para el Boletin

Bessy Ortiz
Dr. Barry Meehan, Director de

Formacion de la Fe

Ministerio de Ujieres Rosario Castro 352-229-7039

SOUP KITCHEN - Sirviendo a los pobres y deambulantes de Ocala con una
comida diaria de 12:00 pm a 1:00 pm, los 365 dias del afio. Estamos en 435
NW 2" St., Ocala.

Educacién Hna. Ofelia 352-659-5806

Religiosa

Comunicaciones Cristina Viera oficinahispanabt2023@gmail.com

Grupo de Jévenes Maria Rosario Torres 352-615-4914

OFRENDAS ATRAVES DE TU CELULAR Amigos de Jesus Felipe Torres

Escanea el codigo QR para EE@ I Tengan en cuenta que la Santa Misa esté siendo filmaday trans- I Reunién Mensual de Padre ZblgnleW
donaciones a través de su celular. v : mitiga ‘y/o grabada en vide(?. Su asistencia a Misa cor??tituye sucon- g . o . )
@ 0 sentimiento a estas grabaciones y al uso de la grabacion por parte de | con I_OS Coordlnadores de I_OS M|n|ster|os sera el
) By r-. . la Iglesia para comunicacidn publica, redes sociales, evangelizacion |
iGracias por donacion! E ) votros fines comerciales y religiosos. Dios les bendiga y gracias por | Lunes, 8 de abril alas 7:00 p.m.en el
I asistirr a la misa de Blessed Trinity Catholic Church. | . . .



Adoracion/Worship

Exposicion y Adoracion al Santisimo

Blessed Trinity: Todos los segundos jueves del mes, comenzando con la Santa Misa a las 6:30 p.m.
La Guadalupana: Todos los ultimos martes del mes, después de la Santa Misa de 7:00 p.m.

Christ the King: Todos los primeros sabados del mes, después de la Santa Misa.

Adoracién Perpetua
Lecturas de la Semana

Se necesitan adoradores para las siguientes horas:

Martes: 1:00a.m.-2:00a.m.
Jueves: 7:00 p.m.-8:00 p.m.
Jueves: 11: - 12 Medianoche

Hch. 4:32 - 35

¢
\ Jn.5:1-6
,

Q(‘é Jn. 20: 19-31

Viernes: 4:00 p.m.-5:00 p.m.

Domingo: 7:00 p.m.—8:00 p.m.
Para seleccionar su hora especial ante el Santisimo Sacramento, puede
llamar la Oficina del Ministerio Hispano al 352-629-8092 Ext. 3380.

El estilo de vida de la Corresponsabilidad Cristiana de Blessed Trinity motiva
a cada familia a comprometer una hora semanal a la capilla de adoracion.

Acompaiienos a caminar por Jesus

: I‘ h Blessed Trinity Ore para considerar su ayuda a las necesidades de este ministerio.
BLESSEDTRNTY W CthO.l'C School Si usted no puede comprometerse, por favor ore para que Dios envie per-
n los invita a su 5K sonas que puedan sostener este ministerio en nuestra parroquia de

para recaudar

JOG OTJESUSSK fondos

para el colegio.
( Escanee el cédigo

Blessed Trinity.

(4

para registrarse: RESURRECC.é
v la VID
VAL

8 AM | Saturday, April 6

(itizens Circle | SE Osceola Avenue
jogforjesusSk.itsyourrace.com

L) o
, em———

El que cree en mi, aunque muera, vivira; y nifiguno
de los que viven y tienen fe en mi morird para siempre. ,,
JuonJi: 25-26

O <) JuventudMisionera

| -
_iTe invitamos a formar parte de nuestro grupo de jovenes! |

' |
Las nuevas reuniones seran bi-semanal los miércoles en el Parish Hall.
Nuestra proxima reunion sera el 3 de Abril a las 7:00 p.m.

iEsperamos verlos!

Anuncios Parroquiales

|
El Ministerio de Teatro de Blessed / /
Trinity desea agradecer a toda la
comunidad su apoyo a la
presentacion de la Ultima Cena.

Fue una bella experiencia donde ‘
nos sentimos invitados a la cena
Pascual con Jesus y sus dlsclpulos
Nos sentimos muy agradecidos con
las personas que nos ayudaron y
con los que contribuyeron
econdmicamente para que esta
presentacion fuera un éxito.

Si usted desea compartir fotos o videos o mas

informacion sobre este ministerio, favor
dirigirse a:

kiarafeliciano@allthingsnewproductions.com

a todas las personas que colaboraron
para que nuestras celebraciones
Cuaresmales se llevaran a cabo con

gran éxito espiritual.

—_Fmemes

Lista de donaciones de articulos para

Brother’s Keeper para abril6y 7:

Nuestros Sacerdotes desean agradecer

-Cereal 7

N
-Tuna Helper @
-Shampoo g
-Desodorante S EEDER

-Detergente para platos \etatly)

-Detergente de Ropa
-Panales (tamafios 4 &5)

-Crema de afeitar

Retiro Emais para hombres
mayores de 21 aiios.

~ Ven y camina con
Jesis rumbo a Emaus
el proximo 26 al 28 de
abril.

Saliendo de Blessed
. Trinity a las 5:30 pm
hacia Camp Sonlight
. en Summerfield y cul-
" minando el domingo
28 alas 3:00 pm

La Legidén de Maria invita a
todos los legionarios ala
renovacion de la Consagracion

Legionaria.

Dia: Lunes, 8 de abril
Hora: 2:00 p.m.
Lugar: St. Timothy, The Villages.

Para mas informacioén puede llamar a
Hilda Navarro al 352-426-0484.

GO GO G G G G G G G G G G G G G G G Gb &b @& @& ¢

Nuestra Apelacion Catodlica
(Our Catholic Appeal)

Siaun no lo ha hecho, recuerde traer o
someter sus donaciones que apoyan
esta organizacion sin fines de lucro a

llevar a cabo la mision del Sefior en

----------------------------
% v

nuestras comunidades.



Reuniones de Evangelizacion y Apostolado

Renovacion Conyugal
Segundos y cuartos miércoles del mes de 7:00 p.m.

alas 9:00 p.m. en el edificio King of Kings

Contacto: Roberto y Marilyn Bafiol al 352-804-6800

Cursillos de Cristiandad

Los primerosy terceros sabados de cada mes a
las 9:30 a.m. en el edificio Elder Care.

Contacto: Salustio Cedeno al 352-229-4944

Movimiento Juan XXIII
Miércoles a las 7:00 p.m. en el edificio
King of Kings.

Contacto: Félix Reyes al 708-427-5672

Caballeros de Coldén

Eltercer miércoles de cada mes a las 7:00 p.m. en el
edificio de los Caballeros de Coldn.

Contacto: David Cardona al 352-342-0592.

Grupos de Emaus

Hombres: Lunes a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings
Cantacto: Henry Osvath al 954-803-8076

Mujeres: Lunes a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings
Contacto: Marcela Osvath al 754-246-5723

Grupo Carismatico de Oracion
Discipulos de Emaus

Los jueves en el Community Center después de
la misa hispana de las 6:30 p.m.

Contacto: Yolanda Diaz al 352-208-5116

Legién de Maria

Los sébados de 10:00 a.m. a 11:30 a.m. en el Saldn Santa Rosa en el Edificio King of Kings.

Te invitamos a rezar la Coronilla de la Divina Misericordia y el Rosario a la Virgen de lunes a sabado a las 3:00 p.m.

marcando al 617-829-6958.

Contacto: Hilda Navarro al 352-426-0484

Ofrenda Semanal Marzo 24, 2024
Sobres: 496 $28,389.74
Ofrendas Electronicas: 429 $36,654.18

Ofrendas de los Nifios: $55.75

Dias en semana 36 $7,648.00
Total Semanal: $72,747.67
Costos de Operacién: $97,634.00
Differencia ($ 24,886.33)

Reporte de Ofrendas Semanales

Coleccion anual hasta lafecha : $2,947,153.42
Presupuesto hasta lafecha: $3,612,458.00

Déficit hasta la fecha: ($665,304.58)

jGracias por sus donaciones!
Recordatorio: Si su donacidn es en cheque, anada su numero de sobre en la linea de “memo”
en elcheque.

ORBESPONSABILIDAD
RISTIENA

MOMENTO DE LA CORRESPONSABILIDAD CRISTIANA

iJesucristo ha resucitado hoy! Para aquellos buenos corresponsables de su fe, que a diario mueren con Jesus, también
resucitan diariamente con Cristo, su salvador. Son personas de Pascua de Resurreccion. Nuestro Salvador esta activo,
vivo y nos transforma a nosotros y a nuestras comunidades de fe, y aun hasta al mundo, en este mismo momento. El
tiempo de Pascua de Resurreccion es tiempo para celebrar. Tener fe en el Sefior resucitado es también creer que noso-
tros somos discipulos que somos testigos de Cristo en un mundo roto y en peligro. Ser buenos corresponsables de esta
fe nos obliga a ser testigos vivos de la paz de Cristo en el hogary en publico. No encontraremos a Jesus encerrado en
unos tiempos ya olvidados, y en una tierra muy lejana. El ha resucitado. Vive en cada uno de nosotros. jAleluyal!

CORRESPONSAL DE LA SEMANA

Equipo de Verificacion de Corresponsabilidad

Muchas gracias a todos aquellos que dan generosamente su tiempo y talento
ayudando a re-verificar las personas en las escuelas: Gisela Salas, Marty Egan, Allan &
Marianne Geddings, Michelle Hernandez, Matt Ivers, Paul Miranda, Mary Liz Ranieri,
Caren Thompson, Migdalia Crespo, Veruska Ledezma, Angie Shelton y Heather Smith.
iGracias por ser fieles co-responsales!

NUEVOS MIEMBROS DE LA PARROGUIA

Jack & Nina Farris
Victor, Alfy & Hugo Ramirez BAUTIZOS
Cody Bachelder, Samantha Arquette & Ashten Bachelder Mabel Minon Zhang Juario
Jonathan, Bethany, Geovanni, Marcos, Juliana & Luca Figueroa
Urbicia Alvarez Riva Flecha
Jesus, Liz, Maria A, Maria B & Bayardo Sanchez

iHoy celebramos la Resurreccion de Cristo! Las lecturas de hoy revelan como vivir la alegria de la Pascua todo
el afio en nuestro diario vivir. Nuestro Evangelio nos presenta el tercer dia después de la muerte de Jesus cuando Maria
Magdalena visita la tumba del Sefor. Al ver la piedra movida, corri¢ a decirlo a Simoén Pedroy a Juan. También ellos
corrieron a la tumba, y al ver, creyeron. Podemos darnos cuenta de la relacion que estos discipulos tenian con Jesus
por la forma en que respondieron: "corrieron". Maria no vio la tumba vaciay pensd: “Otra persona resolvera esto.” Pe-
droyJuan no pensaron, “Iré a verla después.” Cada uno respondié con la conviccion “corriendo” a Jesus. Debemos
preguntarnos, ¢ Tengo yo una relacién con Cristo de manera que yo corro hacia El diariamente? Nosotros deberfamos
reaccionar de la misma manera en que estos discipulos reaccionaron con Cristo. Debemos evitar la complacencia, y
como discipulos intencionales, debemos dejar de racionalizar nuestras decisiones
diciéndonos a nosotros mismos que algun dia pondremos a Dios primero. Cada mo-
mento de nuestro dia es una oportunidad para responder a Dios con gratitud, compa-
siény afan. Y aungue tengamos momentos en que no “tenemos ganas” de responder-
le, y a pesar de eso fielmente le respondemos, esos son los momentos que realmente
importan. Celebremos este dia glorioso con oracionesy fiestas, porque jCristo ha re-
sucitado! Y tratemos de mantener esta alegria de la Pascua con nosotros el resto del
afo en como respondemos a Cristo diariamente. jFeliz Pascua de Resurreccion!




